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Hirlapirók a közönséghez !

A vidéki hírlapírók szövetségét az 
a szükség alakította meg, mely évek 
hosszú sora óta naponta erélyesebben 
parancsolta a vidéki hírlapirodalom 
munkásainak, hogy szakítsanak már a 
saját sorsuk iránt megrögzött nemtörő­
dömséggel ; hiszen a közérdek szolgá­
lata nem szenved csorbát, ha arra is 
szentelnek egy kis időt, hogy munka- 
képtelenségük esetére maguknak, halá­
luk esetére pedig családjuknak a meg­
élhetését biztosítsák egy segély és 
nyugdíjalap létesítésére való szövetke­
zéssel. Ezt a munkát az ország közön­
sége, a városok társadalma csak elis­
meréssel üdvözölheti ; hiszen alig van 
ember, a ki lapot nem olvas és a ki 
ne tudná méltányolni a hülapirók ideg- 
emésztö nehéz munkáját, amelyért or­
szágszerte csak olyan fizetést kapnak, 
amelyik élni kevés, meghalni sok, és a 
melyből nehéz napokra megtakarítani 
semmit sem lehet.

Megalakult a szövetség, megalakul­
tak annak helyi bizottságai is , vannak 
rendes tagok, mindmegannyi hírlapíró, a 
kik csekély keresetükből fizetik a tag­
sági illetményeket.

De mik ezek az illetmények s 
mennyi idő kellene ahhoz, hogy ezekből 
csak egy emberi, vagy családot is se­
gélyezni lehetne ?

Ezért vau szüksége a vidéki hír­
lapírói karnak a társadalom erkölcsi és

A „UEBREMEN“ TAROMJA

E. Kovács Gyula mint művész.
— Holnapi jubileuma alkalmából. —

E Kovács Gyula lSß9-ben a nemzeti 
színházhoz szerződvén, csak egy évig maradt 
Pesten, már 1870-ben megvált a nemzeti 
•színháztól Kolozsvárra ment hol különösen 
Schakespere alakításai országos hírűvé telték 
nevet s legelső varosaink hívfák meg vendég- 
szereplésre. Ezen körútja alkalmával mindenütt 
a legnagyobb kitüntetésekkel halmozták el, 
187-í-ben Uudaposien vendégszerepeit a nem- 
zen színházban s Othellója óriási hálást es 
feliünest keltett, noha épen elölte járt olt 
Koséi a világhírű ohvz tragikus.

»A budapesti közönség — Írja egy elő­
kelő napilap — melynek emlékezetében van 
még Koséi szivrrtzó alakítása nov. 9-en olvan 
viharos tetszéssel tüntette ki E. Kovács 
Gyula ur Oihellnját, minőhöz hasonlót rég 
nem ébresztett a Kerepesi utón trngikai áb­
rázolni,.«

A közönség és sajtó természetesen E. 
Kovács Gyűli szerződtetését sürgette s igy 
Szigligoti közbenjárására, hosszabb huza-vona

anyagi támogatására, a melyet méltán 
kérhetünk a közönségtől, — amelyet 
emésztő munkával, lankadatlan igyeke­
zettel, igaz lelkesedés el és hűséggel 
szolgálunk. Hiszen mi a közönségért 
vagyunk, a haza, a nemzet, a társada­
lom, a vidék, a kuliura, a közügyek ér­
dekeit szolgáljuk s innen mér tjük azt 
a biztató reményt, hogy a nagy küzsn- 
ség nem zárkózik el a mi érdekeink­
nek viszonzásul való szolgálatától, — 
amelyeket voltaképen nem is nekünk 
tesznek, hanem a sajtó azon munkásai­
nak, a kik felfogják emelni majd a mi 
kezünkből kihulló hírlapírói tollat.

Biztató reménynyel, teljes bizalom­
mal fordulunk Debreczen város haza­
fias közönségéhez, társadalmához, hogy 
a többi vidéki városok közönségének 
példáján felbuzdulva, szövetségünket, a 
melynek nemes és nagy ezé jai csak 
méltánylást érdemelnek, minélhalható- 
sabban támogatni szíveskedjék. Az 
anyagi támogatás minden paránya gyü­
mölcsöző tőkebefektetés lesz nem csak 
a mi számunkra, hanem a nagy közön­
ség számára is, a melynek vállalkozá­
sunk iránti támogatásában a bizalom, 
az elismerés és méltánylás jeleit látjuk, 
olyan jeleit, amelyek fennen hirdetik, 
hogy nem dolgoz'unk hiába, hogy a 
közönség megértette becsületes törek­
véseinket és amelyek csak fokozhatják 
bennünk az ambicziót, a munkabírást 
és a közügyek java iránti valódi ér­
zéket.

A szövetség alaptőkéjét két módon

után, 1878-ban ismét a nemzeti színházhoz 
került, hol most az első helyet tö tötto be s 
igy elérte pályáján azt a magas polezot, 
hová csalt magyar színész eljuthat.

Kolozsvárot ez a Italommal Schüler Wal- 
lensteinjábau lépet f.-l búcsúzóul, mikor is az 
egyetemi ifjú ág fáklyás zenével tisztelte meg 
s igy részesült a magyar dicsőségnek ez el­
maradhatatlan tömjénfüs jeben is.

Azonban Budapest nem vá hatott Ko­
vács Gyulának állandó lakhelyévé, meghalt 
Szigligeti s benne KováC". Gyula legjobb párt­
fogóját vesztette el. A nemzed színház intéző 
körei sohasem voltak jóakarói és »sohasem 
tudták méltányolni ez ambicziózus művész 
tehetségét.« Becsvágyával is visszaéltek sok­
szor, moly inkább üldözik művészi hivatása 
nak szűkös viszonyok közt, semhogy alacso­
nyabb ezélok eszköze legyen jó fizetés mellett. 
1869-ben is, mikor a nemzeti színházhoz 
szerződtették, első rendű szerepel játszott har­
madrangú fizetéssel.

Py körülmények között s pusztán 
eszményeknek eiöideálizmusa mellett, mely 
nem engedte, hogy jó gazdává legyen : anyagi 
zavarokba jutót .

Mindez okuk arra biriák, hogy elhagyta 
a nemzeti színházat s 1881-ben Kolozsvárra 
ment. 8 ez idő óta Kólozsvártt van, hol ő

növelheti a társadalom minden egyede 
és köre. Az egyik az alap tó lagság, 
mely egyszersmindenkorra 100 frt, rész­
letekben befizethető adományból kelet­
kezik. a másik a pártoló tagság, amely- 
lyel évi f> frt díjfizetési kötelezettsége 
jár előre 3 évi időtartamra.

Nem nagy tehát az az áldozat, a 
melyet a Vidéki Hirlapirók Szövetségei 
javára Debreczen város áldozatkészsé­
géről és/ jótékonyságáról hires, müveit 
közönségétől kérünk, annak a ki nyújtja; 
de hálára kötelező nagy áldozat nekünk 
a melylyel egy nagy. egy nemes czél 
megvalósulásához közeledünk s amely­
nek gyakorlandó jótéteményeire méltán 
lehel büszke a magyar társadalom, a 
debreczeni közönség, a mely jótékony­
ságával elősegítette az ige testié vá­
lását.

A midőn tagsági belépésre Debre- 
czen város közönségét, pénzintézeteit, 
egyleteit, társulatait, köreit s magáno­
sait tisztelettel felkérjük, ajánljuk tá­
mogatására méltó nagy ügyünket min­
denkinek a jóakaratu pártfogásába.

A Vidéki Hirlapirók Szövelségé-nek 
debreczeni helyi bizotlsága :
Mile Pál, a. k. Ifj. Gily Ede s. k.

jeeyzö. elnök.

Kohányi Gyula s. k. Than Gyula s. k.
pénztáros. alelnök.

valóságos nemzeti missziót teljesít, mely egész 
Erdélybe kiterjed.

Ko ozsvártt ülte meg 1885-ben színészi 
pályájának ezüst jubileumát, mikor a közönség 
oly fényes ováczióban részesítette, melyhez 
hasonlót — mint az Ellenzék akkori ez.ima 
írja — Kolozsvár alig látóit valaha. — De 
nemcsak a kolozsvári közönséget halottá át a 
művész ünnepének öröme : az ország minden 
vidékéről előkelő hazafiak személyesen, vagy 
táviratban igyekeztek kifejezni tiszteletüket, 
örömüké1.

Es E. Kovács Gyula művészete méltó 
volt a lényes ünneplésre. — Mig az ember 
szeretetúnket, a költő tiszteletünket érdem i 
ki : addig a színművész hazája babérkoszorút 
érdemel azon eszményiségért, mely Kovács 
Gyulában a színpadon megnyilatkozik s mely 
annyiszor felemelt lelkünket a közönségből es 
feledteti velünk a jelent.

ti ezt a felemelő, nemesitő érzetet gyújtja 
fel E. Kovács Gyula adománya olykor kö­
zönségében, m lynek vastag realizmusa egy- 
álta án nem rajong magas eszményekért, mely 
a színpadon is jobban kedveli az alacsony 
színvonalú operettek mez'elcn pikantériáit, a 
franc, iá szelem léim, de könnyed és szipor­
kázó ötleteit, semmint a Shakspere-főle rze- 
lemeknek tanulságos, mély, űrök jellemeit.
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A képviselőház mai ülése. Az általános 
vita befejeztetvén, a képviselőház ma déle’őü 
10 órakor tartott ülésén a költségvetési vita 
záróbeszédéire került a sor. — A szólás joga 
megilleti Hegedűs Sándor előadót és Kossuth 
Forenczet. A ma ülés napirendjére még kitűzték 
akisebt) t a rezük költség 
v c t é s é t is.

Mégegyszer a hadházi szoczia- 
1 istákról.

Debreczen, jan. 20.
Voltunk mi már rebellis kuruezok, 

Kossuth-hundok, de egyik debreczcni hírlap- 
tudósítójáé az érdem, hogy a hajdúk egyrészét 
a szocziálistasággal törekedtek megbélyegezni, 
A mily nevetséges, annyira kétes értékű is ez 
a vád.

A hajdúk ! — és szoczialisták ? . . A 
hajdúk, a kik az évszázadok történetének 
tanulságai szerént mindig egy földért, a ma­
gyar földért, mindig egy törvényért, Magyar- 
ország törvényéért,mindig egy szabadságért, a 
magyar szabadságért, áldozták az utolsóig 
vérükét, vagyonukat, szabadságukat, az udvari 
ház tányérnyalóira, a kapzsiakra sohasem 
hallgatva ; hálhogy ezeknek a hajdúknak a 
leszármazni most egy követ fúnának, egy gyé­
kényén árulnának ama nemzetközi gyülevé- 
szekkel, a kiknek ott a hazájok, ahol nagyobb 
karéj kenyeret Ígérnek telhetetlen bendfljükbe, 
akiknek a haza, a szülőföld mind csak egy 
nevetséges fogalom, miknek annyi az értékük 
előttük, mint az útra kidobott rongyos pa­
pucsnak ?

No már ez nemcsak nevetséges, mulat­
ságos állítás, de rosszakaratú vád is, melyből 
a fék leien düh vakmérge is kitajtékzik, s 
melynek meggondolatlan terjesztője kímélet 
nélkül megérdemelné, hogy oda állítassák a 
pellengére, a közvélemény röglön ilélő bíró­
sága elé !

Mert nem a nemzetközi szoczializmus

dicstelen piros zászlaja a mi zászlónk, kanem 
a régi trikolor vagy a régi Boeskay-zászlói 
melynek minden aranyfonalához odavannak 
hímezve örök betűkként ama sérelmek, ama 
törvénytelen visszaélések, miket a magyar­
sággal, a hajdúkkal elkövettek azért, mert a 
törvények betartását megkövetelték bárkitől, 
mert a törvények Athágóit, e jogok megtapo- 
dojait a fegyverrel is készek voltak reá kény­
szeríteni a megliurezolt igazság elismerésére. 
Mert nem nemzetközi banditák, de szabadság 
hősök voltak, kikre utódaik közül még a leg­
utolsó hajdú paraszt is méltán e felvilágosodott 
században is büszke lehet, büszke is, — 
mert tudja, az Írások bizonyítják, Bocskay 
katonáinak hazafias bölcseségét, kik midőn a 
hajdú városokat megülték és felrontották : 
• minden katonának egyen­
lően mérték ki a telkeket, 
u Tisztnek annyit, mint 
aközkatonának...« Szóval az, 
egyenlőségnek századokon át 
előre ragyogó fénye még abban a korban is, 
mikor a paraszt rabszolgaként volt tekintve, 
mikor az erősebb vaskeztyüs kézzel szaggatia 
a törvény, penészes lapjait . . .

Es mégis a szocziálistákkal liasonlilanak 
egybe a derék szabadelvűek bennünket, kik 
pedig első sorban hazájukra mondanak átkot 
aztán őseik emlékére dobálnák mocskot, már 
hogy a szoczialisták ! Hogy mi egy követ 
fújnánk ama őrjöngő falánk kígyókkal, mik a 
dicső Németország melegágyából sündörköd- 
tek át hozzánk, csábítva a bűnre, mint csak 
a paradicsomban a kígyó ? ... Mi, kiknek 
létünk a földhöz van kötve, mi kik minden 
kedvesünket a földbe temetjük, mi kik csak a 
földjéért élünk, hogy mi megtagadhatnánk ez 
a földet, mi szent előttünk, második anyánk 
s melytől nálunk a szegényebb sincs elzárva, 
mint ahol nagy püspöki, főúri uradalmak van­
nak ? . . . Hát ilyent csak a kába terjeszt­
het már ilyent csak a nádfedelü házak között, 
aki szennyes politikai érdekből gyújtogatni

akar, hogy zavarokat támasszon az csp 
lekedhet korioláni szívvel, korioláui kézzel ?

Hol még az iparosoknak is az a legfőbb 
óhajuk, az a legpáratlauabb jellemvonásuk 
hogy amidőn már iparukat, műhelyüket Tj. 
rágzúsba hozták, amidőn már némi pénzérté- 
két gyűjtöttek, hogy egyszere a földet boroná- 
lók közé állanak, földet vásárolván ezek is ma- 
guknak, cserben hagyva a j ö v e d e 1. 
mező ipari mester- s éget 
hát hogy aztán ily emberek igyekeznének 
letagadni a hitár meggyéit, ilyen emberek 
ölelnék testvérként karjaikba a haza, a tu­
lajdon szent .fogalmait tagadó nemzetközi 
szocziáhsta agitátorokat ?

Ugyan kérem, bolondságot már ne ál­
lítson senki, mert az ilyen állítás mindjárt 
megmutatja a lóláb it, összetépi az ördögi 
fondorlatot, melyet hálóba fontak, vagy ez­
után becsületes hazájukat, elveiket szerető 
független magyar embereket ostoba czinkék- 
ként borítsanak le vele ? !

Nem uraim !
Nem szocziáli/.mus van itt a mi büszke 

hajdú földünkön !
Mi megmondjuk mi van ?
Annál is rosszabb, annál is ulálatosabb 

valami — anarchia!
Igenis a legádázabb anarchia, mely 

görög szó, de jó magyarul törvényte­
lenséget, fejetlenségei, fékte­
le n s é g e t jelent !

Hanem ennek nem mi az igaz hajdúk, 
a Kossuth párt törhetetlen hivei vagyunk az 
agitátorai és terjesztői, hanem azok a dicső 
szabadelvű választási elnökök, egy ép papi em­
ber volt, kik sárban, vízben, zsandárszuronyok 
között megcselekedték a 48 óráig elnyújtott, 
erőszakos nánási képviselőválasztást — mert 
bizouy nem az ő érdemük, hogy győztünk, 
vagy az a jövő s múltbeli képviselőjelölt, 
fiszteletbeli főszolgabíró kis grófocska, aki 
meg a törvény és jog ellenére ép a szoczia- 
lizmussal vádolt Hadbázon ejtette meg, erő­
szakolta ki azt a hírhedt községi választási,

Aki ismeri a vidéki színpadokat, az is­
mer sok jeles komikust, jellemszinészt, 
intrikust, operette vagy népszínmű énekest, de 
e8y-egy jobb tragikus csak elvétve található, 
mert a kornak nem igen van rá szüksége s 
ha itt-oit feltűnik egy, a budapesti nemzeti 
színház szívja magába.

8 mit találunk ezzel szemben Kolozs­
várit ? Itt napirenden vannak az összes 
shaksperei tragédiák és a klasszikus drámák.

E. Kovács (lyula művészete vivja ki a 
mai kor sok ledér, avagy komoly, de nem 
költői szinjáléka fölött közönsége lelkében azon 
örök szépnek győzelmét, melynek klasszicitását 
tudják nagyon sokan, de érezni ma csak 
kevesen érzik.

Pedig a kolozsvári színház sem állami 
intézet még, melynél első szempont volna, 
a minél előkelőbb műsor. A kolozsvári színház 
műsorának megállapításában is a minél ma­
gasabb bevétele fóinditék S mégis mit látunk 
Azt hogy a színházi repertoir fele részben az 
E Kovács Gyula magas művészetének szerep 
köreiből telik ki.

S nemcsak a kolozsvári s talán elő­
kelőbb nagy számú lelkesedőbh tanuló ifjú­
sággal ellátott közönségre van ül. Kovács Gy. 
szimntivészeténck liiditú hatása. Aki figyelem­
mel kíséri a kolozsvári színtársulatnak nyáron 
való vidéki szerepléseit, észreveheti, hogy az 
egész programra mintegy E. Kovács Gyulára
ián szabva.

A művészi szépnek s egyszersmind

E. Kovács Gyula művészetének fényes dia­
dala ez.

Pedig a mai közönség tulajdonképen 
csak fele részben fogja fel az E. Kovács Gyula 
színművészeiét, sót némileg félreismeri azt 
Méltányolja a benne megnyilatkozó erőt, 
fájdalmat, önharezot és páHioszt, mely soha­
sem marad az Írótól kifejezett hangulat mö­
gött, s melyhez kifejezőleg járulnak a megfe­
lelő szem és arezjátékok, hü tugmozdulatok és 
természetes hanghordozás.

De ezen tulajdonok magukban véve a 
színművészeinek inkább csak mesterségei 
teszik, mint a költészetnek a verselés, a fes­
tészetnek a szin, a szobrászatnak a márvány 
s melynek csak a konczepeziú az eszme, meg- 
érzékilésének eszközeiként jutnak művészi 
érvényre

S épen a konczepczióban kulminál E. 
Kovács Gyula színművészeié, mely mélyrehatóan 
bőse jellemének felfogásában s az egységesen 
és mélyen felfogott jellem egyéniségéből al­
kalmazta természethiven a szem arcz és tag- 
játékokat és a hanghordozást. Rendkívül bele­
éli magát szerepeibe ; napokig elmélyed egy 
egy mondaton és gondolaton, hogy mikénen 
illeszthető az bele bősének jellemébe és goudo 
latment tóbe. 8 ugyanazért bámulatos emlékező 
tehetsége mellett is, lassan dolgozza ki szere­
lmit.

S midőn így felszedte hősének eszme 
menetét, magába olvasztotta annak egységes 
jellemét, ez nem a képzelet szárnyán lebeg 
szumei előtt, de saját lelkében valósággal

megfogamzott ; s teljes világításban látja 
annak inindon gondolatát s magában átéli 
mmdazt amit hőse különböző viszonyok halasa 
alatt érzett.

8 ennyire lelkében élvén hőse jelleme, 
nem szükséges ellesett tapasztalatokhoz és 
megfigyelésekhez fordulnia játékában, hanem 
benső ösztöne sugallja és indítja meg nála a 
külső természetes mozgást S inuét van, hogy 
mig a költőben E. Kovács Gyulánál erős kon- 
ezepezió utján oly sok a szó, s általán oly 
könnyű a stílus - addig a színész E Kovács 
Gyulában minden kimondott szónak, szem és 
arezjátéknak, a legkisebb tagmozdulatnak 
megvan a maga súlya, mert érezzük az azokba 
lehelt eszmeiséget s a lelki tartalmat.

Ennyire pusztán hősének melyen felfo­
gott jelleméből eredvén alakítása, nincs ebben 
semmi keresettség, mely hatásra törekszik, 
hanem a megszólamlásig természetes az és 
igaz. —
, . , m*vel a lelkében élő hős egyéniség­
ből fakad, nem külső mimelés eredmény e 
természetes játék, azért az E. Kovács Gyula 
alakításának természetessége nem vastag rea- 
lismus, mely hibában korunk színművészeié 
á taaban leledzik ; mert Kovács Gyula játékán 
elárad az alkotásban nyivánuló ideálizmusnuk, 
teremtő erőnek aranyoz) fénye, érezzük rajta 
a művész ihletének 
melegét. jótékon yan ható

Hiszen Kovács Gynla annyira beleéli 
magát hősei eszmevilágába, hogv a melvik 
napon nagyobb szerepe van — ha százszor
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le is záratott ok és jog nélkül, de erőszakos 
hatalommal a függetlenségi pirt egyik vezető 
emberét, mert a törvény mellett szavát merte 
felemelni 1

Vagy hét mit szóljunk aroü fék leim tul- 
kapá-okról is, melyek a hadházi közbirtokos­
ságot akarta jogaiból kiforgatni, azokról a 
külömbféle pressziikt'ól, szalon nyelven sugal- 
mazás, moly a megyefőnöki szobá­
ból kibocsátva, — ejb mit V hiszen főispánok 
ma már nincsenek, a legutolsó utkapam ki­
nevezésénél, a legutolsó bakter választásánál 
oly czinikus hangon és mindig első hősszerel- 
mesi szerepet játszik ? , . .

Vagy hát, mit mondjunk a hivatalos 
birók, irodák ama többi gőgös daliáiról is 
— tiszteletünk a kivételeknek — akik minket, 
mert jogainkat védeni merjük, mert elveinket 
becsülettel megtartjuk, mert törvényeinket át 
nem hágjuk, mégis minket elvhüségünkért 
meg nem engedett, úrhoz nem illő módon 
üldöznek szocziálista izgatással rágalmaznak V 
Akik pedig jobban cselekednének, ha szépen 
hallgatnának, végeznék nagyobb pontossággal 
több lelkiismeretességgel teendőiket, felhagyván 
ama számtalan, példanélküli erőszakoskodás­
sal, mikkel a mindenható m e g y e f ő- 
n ö k kégyelmét, kedvét keresik mirden al­
kalomból és minek görögül anarchia 
a neve, de mi magyarul löménytelenségét, 
fejetlenséget, féktelenséget jelent, mi pedig 
veszedelmesebb a szoczializmusnál, mihez 
csupán Francziaországhan is a petróleummal 
gyújtogatok szoktak folyamodni. Elsősorban 
hát, miért nem alkalmazták ezek az urak 
maguknak a törvényt ? . . .

Ifj Móricz Pál.

Vajda János szerelme.
A költő müveinek megértéséhez, vagy 

legalább a bővebb méltatáshoz mindig kívána­
tos az ő érzelmi világának a megismerése, —

játszotta is már azt — egészen elveszti saját 
egyéniségét ; családj val is alig érintkezik, 
hanem rendszerint a szabadban bolyongva, 
vagy szobájába zárkózva az illető hős har- 
czait éli végig, annak eszméivel zajlik egész 
nap ; mintegy várva-várva a pillanatot, hogy 
felizgatott lelkének bevét a mienkbe öntve át, 
visszanyerje isméi nyugalmát . . .

Ilyen mélyrehatóan s ennyire magába 
olvasztva hősei jellemét, természetes, hogy E. 
Kovács Gyula minden alkotására rásüti saiát 
egyéniségének felismerhető bélyegét. S épen 
ez az, a mit E. Kovács Gyula játékában kö­
zönsége és bíráló megrónak. E vádat azonban, 
— mint túlságosan reális korunk beteges mű- 
érzékének tanú jelét — el nem fogadhatjuk ; 
olyan ivó is felemlíti, mint Csernátoni Gyula, 
sőt némi tekint'-tben az előkelő eszthetikus, 
Beöthy Zsolt.

Hiszen a valódi nagy költők stiljára 
egy kiszakított darabból is ráismerünk. Min­
den valódi művészi alkotáson rajta van a 
művész egyéniségének lehellele, csakis annyi­
ban alkotó a festő, a szobrász, a költő és 
különösen a színész egyébként pedig csak 
utánoz. Az egyéni erő megnyilatkozása minden 
művészeinek s igy a színész művészeiének is 
főfeltétele.

E. Kovács Gyu'a színművész és küllő 
egy személyben s mint az utóbbi is elég 
kiváló, de a nagy költőknek teremtő, képzelő 
ereje, teljes eredetiségében és nagyságában 
nála sem a lírikusban, som az epikusban, 
sem a drámaíróban, hanem egyedül csakis a 
színművészben nyilatkozott meg.

mert csak úgy tudjuk érteni, hogy való bürö­
köt pengeteit-e, vagy csak szcnvelgett fájdal­
mával ?

Mikor e gondolattal Vajda János halála­
kor fogok tollat, még egy másik érdek is fűződik 
ahhoz, hogy elmondjam az alábbi — úgy 
látszik eddig kevésbbé ismert — adatoka', 
mert Vajdának már egyénisége is birt annyi 
sulylyal, hogy életrajzának egyes fontosabb 
epizódjai akkor is érdekkel bírjanak, ha azok 
nem keltettek volna is visszhangot költeményei 
egyik-másikában.

A ma megjelent adatok csak G i n á -t 
emlegetik, mint a nagy Író szerelme tárgyát, 
pedig a két jévtized előtt lejátszódott ezen 
idillen kívül még egy későbbi és egy komolyabb 
szerelmi kaland is foglalkoztattaaz akkor már 
őszülni kezdő költőt, a kit egy-két igen szép 
versre is inspirált.

Vajda János ugyanis nős volt, törvényes 
és szabályszerű házasságot kötött most 14 
éve és a mi az eddig nem említett eseményt 
még érdekesebbé teszi, az az volt. hogy lett 
neki felesége, de még se volt neki. Hanem 
azért mégis jogosan kelle azt »drága nőmnek« 
neveznie V

Vajda egyszer Paulayt kereste valami 
vasárnapi dologban. (így ncvezé a lap érdeké­
ben végzett útjait.) A mint Paulayhoz bemenő 
ben volt, az előszobában szemben találta 
magát egy feltűnően szép magas, fiatal, fekete 
növel, aki — könnyezett. Kit ne halna meg 
egy hölgy, — alti könnyezik (és szép) ? Vajda 
az ő egyszerű modorával rászólt :

— Mi baja V Bántották ?
A kérdezett meg azt hitte, hogy egy régi 

ismerős szólítja meg, vagy nagyon közlékeny- 
nyé tette a helyzet, elkezdő őszintén beszélni, 
hogy a szinpál\ ára készült, végzett is egy 
évet, de most a hallása megromolván, ulnak 
bocsájtották ! Hát hiszen ő megy, de alig túl 
a Dunán, most az anyja, a ki Budán lakik, 
oly szegény, hogy . . .

Újabb zokogás fojtotta el a beszédet.
Vajda megsajnálta s hogy baja ne essék 

haza kisérte. A propeller közepén pedg — 
megkérte nőül. Még akkor a nevét se tudta, 
csak jó szívvel segíteni akart rajta s most 
okosabb mód nem jutott eszébe, hát kezét 
ajánlotta a Dunába ugrani akarónak.

így van ez szóról-szóra megírva 1 és 
félév előtt lefolyt válóperében, melynek fo­
lyamán a budapesti törvényszék előtt a költő 
ekképp nyilatkozott :

— Költői felhevülés volt az egész, de 
másnap már nem éreztem úgy, hanem szavam 
kötött : el kellett vennem !

El is vette, de még az esküvő napján 
hazaküldte a mamájához a leányt.

Még csak meg se csókolta, a mire nézve 
a válópör végén nekem, ki ez ügyben hiva­
talosan érintkeztem vele,, a következőket 
rnondá :

— Túl tettem Almásyn 1 Az egy ezer 
frlot adott egy csókért, melyet azonban meg­
kapott ; én több ezer forintot fizetek most egy 
olyan csókért, melyet elengedtem ! az ördög 
vitte volna a költői fölhevülésemet 1

Azzal köszöntés nélkül hagy la ott a 
bíróságot, mely évi tartásdijat ítélt meg 
ellenében u czimzetes fe eség javára I

Átlói fogva pedig engem is hóhérnak, 
hitt pedig én csak jegyzőkönyvet vezettem

annul a bírói aktusnál, melyről ő azt irta 
később Závory doktor barátjának :

— Isten ellen való vétek olyan bort 
megfizettetni, a mit az ember meg nem ivott !

Szaladó.

Y. II. Sz.
— A vidéki hírlapírók szövetaége debreczeni helyi-bi­

zottságának ülése. —
Dcbrcczcn, jan. 20.

A vidéki hírlapíró szövetség debreczeni 
bolyi bizottsága tegnap d. u. 4 órakor ismét 
fontos gyűlést tartott ifj. G i 1 y Ede elnök­
lete alatt.

A gyűlést első sorban a szövetség köz­
pontjától érkezett átiratot vette tárgyalás alá, 
a melyben arról értesítik a helyi bizottságot, 
hogy f. hó 24-én Budapesten igazgatósági 
ülés lesz.

A helyi bizottság az igazgatósági ülésen 
való képviseltetéisel Than Gyulát bízza 
meg és küldi ki, ki amúgy is tagja az igaz­
gatóságnak.

Elnök előterjeszti ezután Debreczen sz. 
kir. város közönségéhez intézendő felhívás 
szövegűt, a melyet mai lapunk első helyén 
közlünk.

Bemutatja továbbá a törvényhatósági 
bizottsághoz beadandó kérvény szövegét,mehet 
a bizottság aláírat a szövetség elnökségé­
vel is.

A gyűlés elhatározza ezután, hogy a 
szinügyi bizottságot kérni fogja, hogy a hang­
versenyre a jegyek árának 100 százalékkal 
való felemelését engedélyezze.

Kimondják ezután, hogy a szinielőadással 
egybekötött hangversenyt nem február 19-én, 
hanem február 12-é n tartják 
in e g.

Elhatározzák továbbá, hogy a műkedvelő 
hölgyek kedvéért a műsorba felveszik a 
»Czigány« népszínművet is, melynek egyik 
szép jelenetét előkelő debreezeni hö'gyek fogjak 
eljátszani. — A rendezésre és a czimszerep 
eljátszására SzilágyiVilmos szin- 
tarsulati tagot kérik fel. Rózsit B é k é s s y 
Rózsa urhnlgy fogja játszani.

Ezután kiosztják a tagok között a gyűjtő 
iveket, hogy mindenki igyekezzék minél több 
pártoló és alapitó tagot szerezni a szövet­
ségnek.

A hölgyek felkérésére a bizottság G i 1 y 
Ede, Than Gyula, M i I e Pál és Lő* 
József urakat küldi ki.

Ezzel az ülés véget ért.

Szinliáz.
E. Kovács Gyula Debreczenben. E. Kovács 

Gyula a legnagyobb tragikus kinek művésze­
téről lapunk mai tárcza rovatában közlünk 
szép czikket 40 éves színészi jub'lleumának 
megünneplésére ma hajnalban városunkba 
érkezett és ma délelőtt már maga rendezte a 
színházban Kean Edmund és Le­
ar K i r á 1 y próbáit. Úgy a holnapi mint 
a holnaputánni vendégjátékra a jegyek már 
nagyobb részt elfogj tak.

A boissyi boszorkány ez a kedves ze­
néj ü mulattató Operette kerül ma este színre, 
ittelöszőr. A darab egyike a legjobb 
Gjta daraboknak, zenéje, kedves, könnyed, fül­
bemászó, cselekménye vonzó, érdekes, szerepei 
egytől—egyig olyanok hogy művészi kezekbe 
adva a legnagyobb hatást könnyű szerrel 
biztosítják s hogy ily müvézzi kezekbe jutotak 
a szerepek azt tudjuk mi s önök is fogják 
ludui látva hogy ez R. Ruzsinszky 
Ilonának a mi szeretett colorátur énekesnőknek 
hosszas betegsége utáni első fellépte » mi 
magában biztosi tja a darab nagy sikerét. 
Mellette legjobb szerepe van K á 1 1 a y

y
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L u j z á n a k ki rörid ittléte alattgis mär 
á közönség kedvenciévé lett, A humorról 
S z i k I a y gondoskodik a mi örökké jó­
kedvű Sziklaynka kinek minden jól 
áll a kitol halva minden eredetinek és jóizü- 
nck tűnik fel. Érdeklődéssel nézünk 11 e j c y 
nek a nagytehetsége fiatal tenoristénak — 
mint minden fellépése úgy a mai elé is. — A 
darabról holnap számolunk be részletesen.

Szép Heléna. A tegnap este színházba 
menő közönség mint az aratokról leolvasni 
lehetett változó érzelemmel ment a »Szép 
Heléna« előadására s változó érzelemmel tá­
vozott onnan. Nem volt a tegnapi előadásban 
semmi olyan, a mi rosznak volna mondható, 
a szereplők is megtettek mindent a mi ere­
jüktől lelt és mégis mintha nem elégített volna 
ki bennünket az a tegnapi operett előadás, 
mert az eddigi nagy sikerű operett esték után 
ilyet már nehezen fogad el a ’közönség. A 
közönség a leglőbb élvezetet Offenbach ha- 
miskás zenéjében és a komikusok mókáiban 
találta s ez ellensúlyozta az előadás többi 
gyengeségeit. S z e n d eAnna a czimszerep- 
ben egyéniségéhez megfelelő szerephez jutván 
rendkívül ügyesen mozgott és dicsérctreméltó 
buzgalommal énekelte gyönyörű énekszámait, 
csengő hangja nem tévesztette el a hatást 
s kissé pikáns öltözékével hatást” keltett. 
Szendének volt a legsikerültebb estéje 
— s ű tegnap sikerdus estéinek számát egy- 
gyel szaporította. Nagy Imré­
nek (Páris) is az előbbiekhez képest 
sikerült estéje volt, mig S z i k 1 a y Mik­
lós (Calchas) Follinusz Aurél 
(Menelaus), [H é k é s s y (Achilles), R u- 
b o s és B e j c z y (a két Ajáx) mulatságos 
figurák voltak, és mókáik úgy megkaczagtat- 
ták a közönséget, hogy a színház falai csak 
úgy hangzottak. És mégis, mégis ... A tap­
sokból bőven kiju’ott minden szereplőnek.

TÖRVÉNYSZÉK.
Palitz Kálmán feleség-gyilkos 

bűnügyének végtárgyalása.
— Saját tudósítónktól. —

Debreczen, jan. 20.
(Sz.) A hosszú karácvoiiyi szünetek után 

ma ült össze először a törvényszék, hogy 
Ítéletet mondjon Palitz Kálmán helybeli 
csizmadia segéd felett, aki megfeledkezve hit­
vestársi esküjéről, feleségét múlt év július 
6-án egy vasruddal kegyetlenül agyonütötte.

A törvényszéki palota 11. ez. tanács­
termében közel 10 órakor nyitotta meg az 
elnök a tárgyalást, mivel a sok tanú késedel­
mes megjelenése miatt a kitűzött időre nem 
lehetett megkezdeni.

A törvényszék következőleg alakult meg : 
Elnök : Igyártó Sándor, szavazó bírák : Hoff­
mann lléla és S .őke István, ügyész : Dr. Gaál 
Endre, jegyző : Nagy Kálmán, védő ügyvéd 
I)r. Nagy Lajos.

A vádlott, a kit a kerületi fogházból 
vezettek elő, egy szurcnyos börtönőr kísére­
tében állt a bírák elé.

Hab ruhában fehér sápadt arczával elég 
szánalmas bsnyomást f:tt a hallgató »ágr?

Miután az elnök röviden ismerteti a 
tárgyalást, felszólítja vádlottat, hogy az igaz­
ságnak megfelelőkig, hűen és részletesen adja 
elő a gyilkosság esetét és az azt megelőzőleg 
történteket.

Vádlott vallomása.
Palit zKálm&n vádlottelmondja, 

hogy feleségét ezelőtt mintegy három évvel

vette el ; nagyon s z e r e t te, de a felesége 
mindig könnyelmű volt s a hogy meg­
esküdtek, néhány nap múlva az utczán 
találkoztak a régi szeretőjével és az asszony 
azt is be mutatta neki, a miért ő neki meg­
haragudott és már ekkor elhagyták egymást. 
Ö akkor Nyíregyházáról Debreczenbe jött lak­
ni, rövid idő múlva utána jött a felesege is. 
Ö nagyon szerette — hát megbocsátott neki 
és visszafogadta.

Da azért nem volt állandó béke köztük 
soha sem, úgy hogy körülbelül hároms ír 
váltak el egymástól és kerülik ismét 
össze. —

A gyilkosság idejében sem laktak együtt 
ő julius ö-an reggel a Berger Adolf boltjában 
volt ahol pálinkázotf !' jőbb oda jött Oláh Ilka. 
is, aki azt mondta, L j a feles g neki azt 
mondta hogy büdös csizmadia.

Ez őt nagyon boszantotta bántotta hogy 
az az »asszony a ki neki felesége n m akar 
neki nyugtott hagyni.« Ö még tovább0’ pálinká- 
zott és később elm :i asszonyt kér­
dőre vonja. Haza is ment de a felesége azzal 
fogadta, hogy mit keres ottan, menjen el. Ö 
szemére hányta azt a mit a boltban is hallott 
a miből szóvita re a szomszédok
is odajöttek a mi őt még Joliban inger dte s 
amúgy is elkábilva a pálinkától felkapta a 
bűnjelként isszerep'övnsrudat é - azzal a felesé­
get egy néhány csapással agyonütötte.

Különben telje -en beismerő vallomást 
te't és vallomása közben többször erősen 
elérzékenyedett és sirt.

Az ügyész és védő nehány jelentéktelen 
kérdöse után az elnök fe olvasta a boncz- 
jegyzőkönyvet, a miután a tanuk kihallgatása 
kezdődött.

Tanuk vallomása.
N o v i c z k y József csak rövid is­

meretségben volt vádlottal, vallomása jelen­
téktelen,

Berger Adolf akinél pálinkát ivott 
tagadja, hogy nála 3—4 pohárral ivott volna, 
legfeljebb csak kettővel ivott. Ö nem kérdezte 
Oláh Ilkától, hogy mit mondott róla a felesége 
Különös izgatottságot nem vett észre rajta.

Ezzel szemben vádlott szemébe mondja, 
hogy igen is ő i: czenirozta az egész dolgot, 
és hogy igenis megivott 3—4 pohár pálinkát 
az első intrádára a miért most is tartozik 
neki, ha tanú ezt tagadja, akkor bunezut, 
gazember.

Elnök figyelmezteti, hogy ilyen kife­
jezéseket ne használjon, vádlott megjegyzi, 
hogy a fájdalom beszél Így belőle.

Oláh Imre — kinek házában lakott 
vádlottnak felesége — csak annyit vall, hogy 
»délben én már csak az utolsó ütést láttam, 

de a feleségein a többit is látta <
Oláh Imréné látta mikor vádlód oda 

jött és bement a feleségéhez, félt a veszeke­
déstől és mindjárt bement hozzájek. Már 
akkor vitatkoztak és Palicz megragadta, ak 
kor az asszony földre esett, a mikor aztán 
Palicz a felkapott vasruddal 4-szer fejbe 
ütötte.

P a p p Viktorné a meggyilkoltnak ba- 
rátnója volt és együtt dolgoztak a dohány­
gyárban, látta a gyilkosságot. Valloáása meg 
egyezik Oláh Imrénéjével — Vádlottal 
szemben még vallja, hogy neki vádlott azt 
mondta, hogy egy kis foga van a feleségére

0 1 á h Ilka.
Oláh Ilka tanú vallomása a gyil­

kosságra vonatkozólag jelentéktelen volt, csak 
B e r g e r Adolffal szemben vallott máské­
pen, a mire Berger megjegyzi, hogy a vizs­
gálóbírónál Oláh Ilka ellenkezőleg vallott és ő 
már ott is szembe akarta 
köpni.

Palicz Anna tanú Nyíregyházáról 
a kinek vádlott nagybátyja. Vádlottnak csa­
ládi éleiéről ad, felvilágósitást. — Vallomása 
jelentéktelen úgy, hogy a megesketése is szük­
ségtelen.

Horváth Sándor rendőr mint tanú 
nem jelent meg.

E Inuk megjegyzi, hogy a rendőrség­

nél már szokássá vált megnem jelenni ha 
tanúként vannak beidézve,

Siskovics Lajos és neje, Nagy Slndorné 
Nánássi István, özv. Baranyi Károlyné, Molnár 
Imre, Nagyházi Erzsébet, Berecz Sándor, Nagy 
Károly ás neje, Tóth Eszter, Tóth Mária 
Nánási Istvánná, Laska Pál, Soltész Mártha 
és Soliósz Mária tanuk vallomásai megyeznek 
a vizsgálóbírónál tett vallomásaikkal, különken 
teljesen lényegtelenek.

Megindító volt mikor a vádlott bátya 
Palitz István állt a bírák elé vallomást 
tenni. A sírástól alig tudott beszélni, és 
vallomása bizonyítéka annak, hogy vádlott 
igen lobbanékony természetű.

Különben az összes tanuk úgy vallottak 
hogy a meggyilkolt igen kicsapongó-ledér 
természetű volt.

Ezután a tanukat megeskették és az 
elnök a tárgyalást 10 perezre felfüggesztett

Szünet után.

Elnök felolvassa a fogházi és törvény- 
széki orvosok benyújtott bizonyítványait.

Miután a bizonyítási eljárás befejezte'ett 
elnök vád- és védbeszédek következtek.

ítélet.
Palitz Kálmán vádlottat, lei feleségét 

1896 jul. 6-án reggel egy vasruddal agyonütötte 
a leir. törvényszék bűnösnek találta és azért óta 
mai végtárgyaláson a b. t. k. 281-ilt §-nak 3-ik 
belcgzdéze alapján a 96 § alkalmazásával 5 
évig tartó fegyházra, ■« melyből 4 hó be- 
töltöttnek vétetik és 5 évi hivatalvesztésre Ítélte.

A védő és vádlott felebbeztek, valamint az 
ügyész is az eltérő minősítés miatt és snlyos- 
bitásért.

Táviratok.
Országgyűlés.

— Saját tudósítónktól. —

Budapest, jan. 20.

A képviselőház ülése. H e- 
g e d ü s Sándor záróbeszédében a néppártot 
ütötte, vádolván a nemzetiségek felhajtásával.

P e r c z e 1 Dezső belügyminiszter 
szólalt fel ekkor, óriási feltűnést keltve, mert 
a kormány megbízásából beszélt Zichy 
János ellen, ki szerinte a kormányt 
gyanúsítani akarta Bécsben azzal, hogy a 
Kossuth-párttal p aktái ! Egyáttal tiltakozott az 
ellen! mintha nálunk a konzervatív pártnak 
talaja volna.

Kossuth Ferencz záróbeszéde kö­
vetkezett ezután, aki általános figyelem közt 
felelt Perezsd előbbi beszédére. Felemlítette, 
hogy Bánffy neki azt mondia :

Ha tehettem volna, n e m e n g e d- 
tem volna egyet se k ö z ti­
le t e k a Házba jutni.

S i m e a mi pártunk mégis megvédte 
a bástyákat, ugyanolyan számmal jő tünk be, 
mint azelőtt voltunk.

Beszéde további folyamán leveri Hege­
dűsnek és a tölibi kormánypárti szónokoknak 
minden érvét. Az egész baloldal zajos helyes-

G rj8 - élie,nzése között kijelenti, hogy 
nem félünk »fenyegetésektől, 
tőgy dán f f y kiirtja pártunkat, mert

növ<> ha pedig megki- séretnék, hazafias szavuk vészharan- 
g á változ’k, mely felrázná a nemzetet. A ki- 
egyezés előtt sokszorta szükségesebb, hogy 
íatározott ellenzék legyünk minden téren. 

Nem fogadja el a költségvetést.
„ L " .k, á,° 8 miniszter után Bánífy be-
hntiL0iriKMi ^ah,0la és zaj között badarabbnál 
b ad a rab b dolgokat, a türelmetlenség oly nagy
7° ’ hog7 raz elnok f'ánka Oszkárt és Károlyi István grófot egyszerre utasította rendre.
r • . nó°/r S<í? fogadta a költségvetést, de
mivel Bánffy beszédében a néppártot a pán-
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szlávizmus elősegítésével vádolta, a néppárt a j lyamán kilől-kitől évenkint igénylünk, — oly
szavazás előtt dühösen távozik a Házból. 

Ülés vége 2 órakor,
összeg ez, melyet ki-ki nélkülözhet s nekünk 
nagy szolgálatot tesz vele, nekünk, akik szí­
vesen közreműködünk mindenkinek a segély­
nyújtásban s akiknek ma még egyedül nine 
meg a társadalom összes munkásai közül erre 
az alapunk, — pedig a többiek valamennyien 
jében van valami részünk ... A szives ado­
mányok lapunk f. szerkesztőjének, Kohá- 
n y i Gyulának, a V. H. Sz. debreczeni helyi 
biz. pénztárosának nevére a »Debreczen« 
szerkesztőségébe küldendők s a bizottság a 
befolyó adományokat az összes helyi lapokban 
köszönettel fogja nyugtázni. Pártoló tagsági 
nyilatkozatok átvételére fel van hatalmazva a 

Mint már jelentettük, a debreczeni Cső-: I bizottság minden tagja s az a náluk levő 
konai-kör e hó 23-án, pénteken tartja meg aláírási iveken legkönnyebben tebelő. 
legközelebbi felolvasó-estéjét. Most kaptuk * fcisküvö. Jelenlétük már lapunkban azt
meg a meghívót, amelynek tartalmából ki kell igaz szerelemszőtte szép frigyet amelyet ma 
emelnünk a V a j d a János haláláról leendő déleiül kötött pártunk egy jeles fiatal tagja 
megemlékezést és #z É j f é 1 i párba jhfj, K e r t é s z 1 s t v 4 n ur, H. Nádud- 
előadását, mint a melyek irodalomtörténetünk Taron Demjén Lajos ur kedves leányával 
két nagy eseményével vannak összefüggésben. Á g n e s kisasszonyai. Az esküvü már d. e. 
— Ameghivó szövege a következő : | io órakor volt Nádudvaron s onnan korai

Tőzsde tudósítás.
Budapest, jan. 20. «A Debr.« ered. táv. 

D. u. 2 órakor 20 frankos arany 9 frt 5 kr. 
100 német bir. márka Bti frt 721/,, 20 márka 
arany 11 frt 75.

Újdonságok.
A Csokonai-kör felolvasó ülése. |

Debreczen, január 20.

Meghívó a »Csokona i-K ö r< 1897. 
január 22-én pénteken este 5 órakor a debro- 
czeni ref. főiskola dísztermében tartandó 
{elolvasó ülésére.

Tárgysorozat:
1. Megemlékezés Vajda 

liunyláról.«
2. »Képek a gyermek-szobából.« Érteke 

zés a pedagógia köréből. Irta és felolvassa

ebéd után indult meg a nászközönség Debre- 
czenbe hogy d. u. 4 órától kezdve a vőlegény 
és testvérei házál Kis mester utcza 1124. 
sz. a. folytassák a lakodalmi ünnepéjt mely a 
boldog menyasszonyra nézve kettős örömnap 

János el-1 Ugyanis holnap nevenapja s ma este névesté­
je van. Adja Isten, hogy a boldeg remények 
és gyönyörű álmok mint édes valóság ismét­
lődjenek ma kezdődő családi életükben az 
ifjú menyaszonvnak minden névestéjén szá-Dr. Szántó Sámuel.

3. »Gomba-fajok.« Természetrajzi cse-1 mos éven át.
vegés. Irta és felolvassa : Török Péter * Halálozás. A kővetkező gyászjelentési
főiskolai tanár (vettük : Méty fájdajomtól megtört szívvel tu-

4. »Éjféli párbaj. Arany Jánostól.^juk a felejthetetlen jó feleség, anya, leány
Szavalja Dr. Varga Lajos.

Debreczen, 1897. január 17.
A »Csokonai-Kör* elnöksége.

testvér, sógornő és rokon, néhai Szathmárt 
Igaz Pál né Lörinczy Zsuzsánna asszonynak 
f. hó 19-én éjjeli 1 órakor életének 46ik, bol­
dog házasságénak 2(1 ik évében szivszélhüdés 
következtében bekövetkezel csendes elhunytál.

* Kinevezések. A pénzügyminiszter teg-1 Kedves halottunk földi részei f. hó 21-én d. u. 
napi kelettel a debreczeni kir. adóhivatalhoz g órakor fognak a ref. egyház szertartása 
13 e n k ő Ferencz adóhivatalbeli gyakornokot szerint N.-Hatvan-utcza 1519. sz. háztól 
ideiglenes minőségben adótisztté a földmive- nagytemplomban tartandó ima után a hatvan 
lésügyi miniszter N é m e t h y József deb- utczai temetőbe örök nyugalomra helyeztetni, 
reczeni gazdasági tanintézeti haviberes szolgát mely végtisztességtételre rokonainkat ismerő- 
ugyanitt rendszeresített állásra ideiglenes m*-lseinket bánatos szívvel meghívjuk. — Béke 
nőségben, a debreezeni kir. ügyészség vezetője lengjen porai felett 1 A temetést »Kegyelet« 
M e d g y e s i Lászlót a m.-szigeti fogház- Kernáts temetkezési intézete rendezi.
hoz számfeletti fogházőrmesterré nevezte ki. * Hajlúvadászat. A debreczeni vadász-

♦ V. H, Ss. Mint lapunk más helyén Urau,at f hó 24-én vasárnap 10-es bajtóva- 
olvasható, ez a három betű a mi ügyünket!^ reQdez R Nagy Ggerén.
hirdeti. Tudvalevő dolog, mennyi fűzi egybe a * fütyül a szél, — ragyog a nap —
hírlapiról a közönséggel s a közönség legua-1 e7 a ma; nap szenzácziója. A meteorologiai 
gyobb része észre sem veszi azokat az apró intézet ugyan lassan Ígérte a hőmérsékletnek 
szálakat, amelyek a társadalom minden tagját csökkenését tegnap délután, azonban alig ‘

I . ' ’ , ° órával a prognózis megérkezte után, mely méga hírlapírókhoz hozzáfűzik, pedig ha -s re‘ Lorus időt s délen csapadékot is jelzett, meg­
vennék, talán még az elismerés és köszönet! ozdu|tak a nagy templom előtt a jegenye 
szükségének érzete is jobban kifejlődnék | ak&czok ág u. Az a nehány“fa, ne meg az 
náluk velünk szemben. Mert sok sok minden egyház és főiskolatér többi fái a debreczeni az, ami ebbe a llegóriába tartozikj-i Ujr*

bizony nagyon ritkán szoktuk ezeket emléke-jöjjön az délről —- a Hatvan, keletrő
zetbe hozni, tudván mennyire szükségen épen I ’piac7( nyugatról — a Füvészkert, avagy
a hírlapiról pályán a valódi szerénység, az L észak — északnyugatról a Péterfia utczából.
i mely mellett nem türpül el az önérzet. Ne No most a Péterfia tett ki magáért. — Az a
legyen azért vétségül felróva a mai kérésünk, bizonyos nyugati barometeremelkedes a me y 
jegyen azeriveisegui ic.i ‘ , már annyiszor meglepte gyorsaságával a mi-
Vagyonos emberek sokszor egy éjszaka elunt- teorologusokat, újra megemlékezel rósz híréről 
latnak 100 frtot, mi volna tehát abból, ha azt I nem akart hátul maradni, ha meg is késett 
nekünk adnák s annak kamataiból sok sok jmmár vagy két hónapot, —hanem lcczáfolva 
időkig a közönség szolgálatában kifáradt, el- az időjelzést, — két óra alatt megfutta a
gyengült, avagy talán megbetegedett és egy 
időre munkaképtelenné vált hírlapírók és csa­
ládjai kapjanak tisztességes, a nyomort távol­
tartó segélyezést ... De nem beszélünk a 
100 frtról, mindössze 5 frt az, amit 3 év fo••

lucskos ősznek halálharsonáját s feltámasztotta 
az eddig mindössze egy hétre felébredt tél­
apót majdnem egy éves szendergéséből. Lste 
8 órára már olyan tisztességes északnyugati 
vihar zúgott keresztül Debreczen városán, 
milyen csak minálunk teremhet meg, itt a

szellős Hortobágy tájékán. Neki borotválkozott 
az ég estére amúgy magyarosan, ragyogtak a 
csillagok pazarul s hintette kölcsönkért ezüst­
jei a teli hold. Ami pocsolyát még a tavaszi 
nap meghagyott a főutezákon, alig pár perez 
alatt megszáradt és a kövezeten mire a hold 
feljött — porzott a szekér, vígan poroszkáltak 
a lovak, könnyen feledre a vásári sarat . . . 
Sajnos — mondtuk eddig — azonban Debre- 
Gxenuek nemcsak kövezete van, hanem sok
— nagyon sok helyen sara is, amelyben egy­
két — százötven sze.':ér belemerült már e héten 
a vásári időben. Nosza gondoskodott arról i 
az északnyugat maximum. Estére mar mikor 
a színházból kijöttünk, c;ak úgy csikorgóit a 
fogunk. Éjfél körül, ha volt alak akit nem 
1 Irt el a lába, — nem sározta többé be 
magát, — c: nttá fagyott Debreczenben min­
den sár — de sajnos — c»ak a természeti,
— másnemű maradt még elég, sőt sok is,
annak a befagya-„tusára — uvy látszik — 
még mindig nincs elég hideg, habár épugy 
mez' cc. mint a külső világ : azt sem védi 
a derme.-ztő és megsemmisítő hidegtől a be­
csület látszatának fehér leple — de annál 
szemetecebben lehullott hótakarója, legfaljebb 
k a lelket belőle a megfagyott sár, ha
szekerén utazik.

* A nagy létai gör. ka h. hívek viszálya.
Sajnálatos állapotok uralkodnak már közel egy 
év óta a nagy-létai gör. kath. egyházközségben, 
amint azt az alábbiak igpzoják' Az egyház­
nak tiz éven keresztül hü sáfárját, gondnokát, 
Szima Istvánt az elmúlt 1896-ik év tavaszán 
az ellene alakult úgynevezett Nyikapart a 
lelkészszel élén lemonaásra bírta. Az egyház 
vagyonát tiz év alatt szépen gyümülcsözteté 
gondnok lemondásáról a gyülekezet azonban 
tudni sem akart : így Szuna az elmúlt év 
végéig ismét viselte a gondnoki hivatalt azzal 
a különbséggel, hogy mellé, az ellene áskálódó 
N y i k a Tógyer helyebe P á n y a Jánost 
választotok tnóg algondnoknak. A Nyika pártot 
az nem törte meg ; folytatta a harezot. Vádakat 
koholtak a tiz éven át tiszta kezű S z i m a 
ellen;sikerü!tis az ő újból lett 
megválasztását megseimnisittetni.
Nagy lett erre a nép megbotránkzoása, úgy 
hogy a legközelebbi istenitisztelet után az uj 
gondnok utczai inzultusnak és megtámadásnak 
volt kitéve ; bogy ép (bőrrel menekült, csak 
Szívnának, a ki a népet esi tóttá — köszön­
hette. A Szima ellen emelt vádakat a szent­
szék alaptalanoknak találván, Nyikát letelte 
„s Szimát visszahelyezte hivatalába. De ezzel 
sincs még ma sem végleg rendezve a gondnok 
választás ügye, mert — mint az esetről érte­
sítő egyháztag Írja - a lelkész azon prufétá- 
lását terjeszti a nép között, hogy Szuna ezen 
legújabb megválasztását is megsemmisíti a 
szentszék. A g ülekezet tagjai közt támadt 
romboló hatású belviszályuak most az egyház 
tanítói adjak meg az árát, a mennyiben hét 
hónap óta nem tudnak hozzájutni a fizeté­
sükhöz a miatt, hogy a gondnokok piinkösti 
királyságnak nézvén hivatalukat, nem mernek 
semmihez sem fogni, nehogy szabad gazdál­
kodással vádobassanak. A fizetés nélkül 
hagyott tanítók most a Szentszéktől varjak, 
hogy lehető gyorsan intézkedik a gondnok­
választási ügyben már csak a tanítók érde­
kében is.

* Köszönetnyivánitás. A Gönczy tanító 
egylet központi bizottsága hálás köszönetét 
mond ot utón is mindama t. ez. úrnőknek, 
urh Jgyeknek, uraknak, kereskedő uraknak, 
illetve úrnőknek a kik közreműködésükkel 
hozzájárultak mtilt év deczemher hó 19. és 
20-án rendezett jótékonyczélu »Karácsonyi 
Bazár sikeréhdz. Az urhölgvck részéről közre­
működtek [és eredményezett felülfizetésekkel 
hozzájártak a bazár anyagi sikeréhez is első 
sorban : 1. Nagyságos Kalocsa Róza 
úrnő, a ki megpenditője volt a b tzár eszmé- 
lyének és fáradhatatlan ügybuzgalommal 
közreműködött. 2. Vargáné ö nagysága, a ki 
a rendezőbizot ságot bölcs tapintattal vozet'e.
3. lloczán Elemér állomásfőnök, a ki a ka- 
rácsonfák megszerzése körül annyi sokat fá- 
rrdozott. 4. Simonovits Dezső úrnő, a ki a
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trafikot vezette és közel 25 fjtnyi összeg 
felü fizetést eredményezett ; továbbá Ács Nagy 
Ilona urfi. 6 írt, Becsek Hona urh. 1.70 frt, 
Czabán Margit urh. 3.56 frt, Bindinger 
Aranka urh. 3 31 frt, Vimmer M<riska urh. 
102 frt, Kovács Hedvig, Poky Mariska és 
Vimmer EMa urh. 3.05 frt, Mészáros Irén urh, 
5 lu frt, Térey Km ma urh. 0.90 frt, Varga 
Ida urh. 6.30 frt, Nanássy Mariska urhölgy 
2.37, Fekete Lenke urhölgy 1.42 frt, Szép 
Margit urh. 2.27 frt, Kmmert Leona urh. 
L23 frt Gecsey Etelka urh, 2.28 írt, Varga 
Stefánia urh. 5.39 frt, Csmhy Irma urh. 
2.93 frt, Károlyi Ilonka urh 1.49 frt, Sinay 
Emma urh. 2.60 fr', Sinay Ida urh. 0.69 frt, 
Spilz Róza és Spitz Karola urhölgyek 6.81 
frt. Barth,a Irma urh. 0 10 frt, HoíTmanu 
Vilma urh. 1.54 frt, Jánossv Gizella urh. 
2.00 frt. Nagy Ida urh. 8.00 frt, Péter növé- 
rrk urhölgyek 1.50 frt, Szabó Gizella és 
Ilonka urhölgyek 5.79 frt Emmert Evelin
urh. 254 frt. Kovács Laura urh. 274, frt

lO'V.-ot

Becsek Ilona urh. 3 48 frt, Francsics Elza urh. 
4'83 frt. Konrad Margit urh. 4'79 frt. Nemes 
Paula urh. 3'50 Irt, Sinay Emma urh. 2 50 
frt, 10% áruért, Geczey Etelka urh. 257 frt, 
Varga Stefánia ürh. 448 frt, Szép Margit urh. 
455 frt, Emmert Leona urh. 4'65 frt, Bartha 
Inna urh. V87 frt, Varga Ida urh. 2-60 frt, 
Szabó (íizella és Ilona urhölgyek 8'71 frt 
felüllizetést illetve az áruk utáni 
eredményeztek.

(Vége köv.)
A legszebb újság. Az Ország Világ­

nak az évi 3-ik számat most kaptuk meg. 
Tele van szép képekkel, jó versekkel, érdekes 
novellákkal. Írlak ebbe a számba E. Kovács 
Gyula, Colonel (egy kiváló írónk, a ki ezen a 
néven írja ezentúl az Or-zág Világ számára 
szellemes heti tárczáit) Krúdy Gyula, Margit 
és Valér, Báró Malcomes Béla, Váradi Antal, 
Dr. Fáik Zsigmond, Alag Dezső stb. Képei 
legszebbek az egész magyar sajtóban. Az 
Ország-Világ előfizetési ára i.egyed évre 2 frt. 
Mutatványszámot ingyen kt'Vd a kiadóhivatal 
(Budapes V. Hold u. 7. ez.)

* A nagy idők 50 éves jnbilenma. A 
szabadsági)arcz főbb eseményeinek 50 éves 
éves évfordulója a jövő évvel kezdetét veszi. 
Az 50 éves évfordulót impozánsan, a nemzet 
méltóságának és az események történeti neve­
zetességéhez méltó megünneplésére hónapok 
óta dolgozik egy nagyobb szabása tervezelen 
az országos történelmi ereklyém üzen m-egyesii- 
let. A sok inv-ntióval előkészített tervezetei 
tüzetes vita a'á vette tegnap egy népesebi) 
értekezlet, elfogadva annak minden egyes 
pnntjat. A vaskos füzetet kitevő tervezet sze­
rint az ünnepségek előkészítésénél az esemé­
nyek ‘örténeti részleteinek összegyűjtésére és 
lehető tisztázására, valamint az események 
színhelyének megállapítására és megjelölésére 
is ki kell, hogy terjedjen a figyelem. — Az 
országos jubileumi ünnepségek folyamán min­
den a jövendő előtt kegyeletben tartandó 
csatahely, vagy fontosabb történeti események 
színhelye emlékoszloppal és táblával fog a 
tervezet szerint megjelöltetni s élőfák ültetése 
által a megjelölés állandósittatni. Azonkívül 
kisebb-nagyobb alapítványi összegek fognak 
kamatozás végett letetetni és évről-évro 
neveltetni, a melyekből a következő 50 éven 
belüi maradandóbb oszlop vagy szobor léte- 
sitessék. Ez országos jubileumi ünnepek ter­
vének egységes kivitelére az ország különböző 
pontján bizottságokat alakit a múzeum s a 

jubileumi év emlékezetének fenntartására em­
lékérmeket veret és az eseményeket magya­
rázó (tizeteket fog kiadni. — A Történelmi 
Lapok közelebb ismerle'ni fog,a a jubi 
lem«' előkészületek pontjait s a vidéki 
bizottságokat.

* A hires kisasszonyok, Herezeg Forencz 
leányai, azaz helyesebben : Gyurkovics mama 
szép és szerencsés gyermekei meg vannak 
immár örökítve képben is. Linek Lajos a 
szalontündérek e nagv tehetségű művésze 
festette meg a képet, a Gyurkovics leányokét, 
a hires ,kisasszonyok együtt vannak, plain 
párád, sőt egyrészük nagy tödet lében. A szí­
nes kép, melynek hossza körülbelül egy méter

úgy jelent meg, mint az első igazi magyar 
mümelléklet. Az »IJj Idők« Herczeg Ferenc?, 
illusztrált szépirodalmi hetilapja adja az elő­
fizetőinek irigyért. Kép és lap érdekesség dolgá­
ban igazán egymáshoz valók. Mindkettő öröme, 
sőt szükségé minden valamire való magyar uriház 
nak.A Gyurkovics lányokat láttuk már hozzávaló 
keretben, egy idevaló kedvelt szalonban. — 
Elragadó ! Maga az »Uj Idők« becses, érdekas 
szórakoztató és kellemes tartalmával, pompás 
képeivel és gyakori mümellékleteivel szintén 
ott van minden valamire való olvasó asztalon. 
Aki e hazában a müveit névre igényt tart 
valóban alig lehel cl a Herczeg lapja nélkül. 
Természetes, hogy a szépirodalmi újságban 
most a legfontosabb a regény. Az »Uj Idők» 
hármat közöl ez uj évnegyedben Herczeg Fe- 
rencz most kezdett meg »Egy leány története« 
estimmel uj, hosszabb regényt B r ó d y 
Sándor »Tündér Ilona« czimü rövidebbet. — 
Coppée legújabb regényéi »A bünüs«-t szintén 
az Uj időknek engedte át magyar nyelven 
való közlésre, a melybe máris be'ekezdtek. A 
három regény mégis csak egy kisebb részét 
teszi a lap gazdag tartalmának, a melyet a 
szerkesztő, két lőmunkatársa : Mikszáth Kál­
mán és Bródy Sándor folyton kisebb nagyobb 
aktuális czikkekkel gazdagítanak. — Rajtok 
kívül a szerkesztőség belső tagjai Tábori 
Róbert Lyka Károly Pósa Lajos, Tutsek Anna 
Sebők Zsigmond. Munkatársai : az élő magyar 
irodalom és a magyar festők mind. Küiönő 
sen felhívjuk közönségünk figyelmét az ,.Uj 
Idők'1 farsangi számaira. Ingyen mutatvány­
példányt mindenki kap ha a mi lapunkra és 
ezekre a sorokra hivatkozik. Az ,,Uj Idők“ 
előfizetési ára azonban szerfölött kevés. A 
lap a Gyurkovics lányok nagy képével együtt 
félévre 4 frt, Legokosabb újévtől kezdve 
előfizetni mert akkor a folyó regények elejét 
i< meg kapják. Az „Uj Idők ' kiadóhivatala : 
Andrássy ut 10, Budapesten.

* Divattndósitás az 1897-ik év i 
tavaszi idényre. Henneberg Gr. ismert 
ne«u selyemgyára Zürichből a következő so­
rokat közli velünk: »Az id-i tavaszi évadban 
nem mutathatunk fel kiválasztott különös 
kedveltségi! selyem szövetet. A két évenl 
keresztül kedvelt taffet - habár nehány 

, tBJtaban utórendelve lettek is — elvesz- 
■ tette uralmát, mivel a nagy dudoru ujjak, a 
melyekhez igen alkalmas szövetanyagot szolgál­
tatott többe kevésbé idejüket múlták. A 
taílet helyet,ese főlvg a csinos apró eflekttel 
készült taffettas armüre lehet, valamint 
az apró s közép dessinü taffetas faconé 
PS is kÍTal0 szerepet játszhat­
nak Ckinés-selymek, melyeket oly sűrűén 
rendelnek, » divattalanná lettek», illetőleg csak 
valjanak, mivel még egyre megrendelés tár­
gy?' , ?TeZlk ’ na8y°bb mennyiségben mint 
valaha ! Nem a nagy, rikító s sok szinü 
pompadourkivitelben, hanem az apró 
egy s/.znü mintázatban s kicsiny vagy több 
színű szétszórt virágokkal e két utóbbi gen­
re még ezen esztendőben is kiváló kedveneze 
marad a hölgy világnak. — A moirée ve­
lour (a moirée antique helyett), előkelő 

szövése s hasonlithatlan 
1 Sati“ «inchesse merveillen, 

snrah és radzimir, miként ez ideig Ugv 
. 13 m-gálják megszokott helyeiket, 

alamtnt a damass is épp ugv feketében, mint 
színesben ; ez utóbbi azonban csak apró 
vagy közepes dessinben ! Taffetas glacés

-raKy sillerse|yem) »marad, 
mert e fajták különösen bélésül és alsoszok- 
nyálthoz nagyon keresetlek ; mivel a hölgyek 
mindegyre jobban belátják, hogy az utóbb,
fehérak "r b, 'Tgfel(llrtk é* szebbek, mint a 

^y»kedvenczet maidll°8y elfeledtem Fonlárd selyem! Főleg gyönyörű dessin- 
nel nyomva avagy fayonnirozva világos, künv- 
nyu gyengéd alapra. Legújabb színek a 
következük; Marie Antoinette, Louis 
AV. Meteore, Crevette, Vénus. Panil- 
lon és ísiy társas estélyekre : a közép 
es sötét ca,chemire-sziiiek különösen a zöld 
s ennek kiilünfee árnyalataiban.

Vajda János temetése.
— Saját tudósítónktól —

Budapest, jan. 19.

A nagy költő megtért a halhatatlan 
emlékű nagyok közé. Tegnap helyezték örök 
nyugalomra a kerepesi-uti temetőben a Bntt 
hyány-mauzoleum melleti, ahol a főváros disz 
sírhelyet jelölt ki a számára.

A temetés díszes volt, méltó a nagy köli<t 
emlékéhez. — A temetési költségek fedezését 
Wlassics Gyula kultuszminiszter eszközli a w 
meleg hangú levélben fejezte ki részvétét a nem 
zetet ért nagy veszteség felett a költő nővéréhe, 
intézett levélben.

A holttestet a Rókus kórház kápolnájába 
ravatalra helyezték. A kápolnát fekete drapé­
riákkal vonták be, díszítették fel.
. ... A magas, díszes ravatalon érckoporsóban 
feküdt a költő fekete szalonruhába öltöztetett 
holtteste.

A ravatal lépcsőin elhelyezett kandelá­
berek világították be a kápolnát s hintettek 
sárgás fényt a halott arczára.

A koporsóról leomlik a Petőfi társaság 
nagy babérkoszorújának piros selyem szalaga 
A koszorú a halott lábaihoz van helyezve s 
szalagját a következő aranybetüs felírás dí­
szíti : Vajda Jánosnak ~ A P e t ő fi 
társaság.

A ravatal körül szehbnél-szebb koszorúk
foglalták el a lépcsőket és az előtért. A ko­
szorúk szalagjának feliratai : Jókai Mór — 
Vajda Jánosnak ; Róza, Gizella és Müller 
Mária - szeretett bátyjuknak; Vajda jános- 
nak — Bart()k Lajos ; A Kisfalud! társaság 

Vajda Jánosnak ; Kedves Vajda-apámnak 
Zempléni Árpád ; Fekete — a nagy költő 

német fordítója ; Vajda Jánosnak — a buda- 
pestt Újságírók egyesülete ; Nem haltál meg - 

. ury Dénes ; A Vasárnapi Újság szerkesztíi- 
sege — feledhetetlen munka'ársunknak • A 
magyar ifjúság — Vajda Jánosnak ; A Buda­
pesti Napló — Vajda Jánosnak; Endrődy 
Sándor — Vajda Jánosnak. Őrt volt a Magyar- 
ország szerkesztőségének óriási babér koszo- 
77,ls’ 7 yet élő virágok díszítettek s széles, 
fekete .selyemszalagján a következő felírással •
sUSS“. k6,l8jénet - * M-sr—««

meg A lemetés délután 3 órakor kezdődött

kórház udvarát és a kápolnát már 2 
körönig MufolIÄS,1« megtöltötte a gyászoló 
és művészvilág!0 Illkai’ 3 tudo,náuy°s- az irói 

Jelen voltak :
GerlónVla«-SÍCS,^yU a közoktatásügyi miniszter 
Ger'óczy Káro'y alpolgármester, Gyulay Pál
ÄS OÄ Rlkosi ^ k-i t;„„,

ték eIA k°POrSÓt 3 kórház udvarán helyez-

szelv Ar;,tgyhfZÍ ,szerlams után, amelyet Ve- 
segédle el B ^16?1 plébános végeit fényes 
amelve L ^ k,°T Jßnü a koporsó elé lép tt, 
közönén r ilirf^ak a kápolnából és az udvar 
középén CetáH'tott emelvényen helvezték el.
méltaua a n ema kßdeU SZ0Hemü beszédben 
düliséJl uy.koböt' j«l'emezte örök-egye- 
ő Skös U’,hílnyatott lelkét- Nem volt

e S ku,atTamOO OUa 7 mely megjelenés- 
vet bámulatba ejti a világot, olyan volt ő
de nu'zUtr?arrM3 fel!10’ mely jútékony esüt hoz 
méhében l 7 am°kal és menydörgést is hord
séd iohínrt" ~ Végezte beszédét - ültes­
sed őt jobbodra, a mártírok közzé.

.. Ezután Bartók Lajos, a jeles költő 
besz°édet 'mondotythataiÍU’ gnndolat°kbau gazd-g 

- igvVÄrJ/rnak. mondunk klen hozzádot

»ír—1 n L j * k mml ,ro- az utolsó e^erév utolsó 
azabadstigcsatáját megküzdötte.
és kalászunk “ haZa fÖldébő1 vasunk, aranyunk
é* Sót n i UJ Mer évre- fegyverül, diszül

J0 étUI a magyarnak, ba hősök, kö tők s a
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Voliak

kiket ő 
A knz-

köztevékenység munkásai mindig ennyien tér­
hetnek vissza oda.

Hetven évvel — folytatta — az üdvözölt 
költő nem volt agg, férfiú maradt. Csupán 
férfias lelke volt megtörve.

0 a közszellemmel daczolva, egyenes 
folytatója volt a nernze i újjászületés őrzési 
és gondolkozás! módjának.

A magyar föld talán visszafelé fordult 
48 után, de ő, mint a kilőtt nyíl, egyenesen 
mrnt ama csapáson, melyet a régi nagyok 
kijelöltek, bogy találkozhatott volna az uj 
korral ?

Lirai költészete alapját nem az élvek 
könnyelmű bölcseleté képezi, mint a görögök­
nél. Az eszményért örökké küzködő férfias 
ember szólt Vajda lantján.

A kagyló nem termi úgy a fájdalomból 
gyöngyeit mint az ó lantja a fájda om gyer­
mekeit : költeményeit. S ha fehér fényével 
becses az igazgyöngy : még ritkább drágaságok 
e fekete gyöngyök, a keserv, világfájdalom és 
meghasonlottság remek öszhangu alkotásai. — 
Nemcsak az wgékony szemből, érzékeny szív­
ből ; magából a hideg agy velőből facsar köny 
nyékét velük.

Nem hunyt el anyagi ínségben, 
barátai.

Barátai voltak sokan azok is, 
tartózkodásában nem tartott azoknak, 
művelődés első férfiai megtelték nemesen fel­
fogott hivatásukat a fáradt kö tővel szemben. 
Halála nem váratlan — hosszú voll. S benső 
elvérzésnek nevezhetni ezt a költő halált, mely 
a rideg valóval megbékélni sohasem lúd, mert 
nem leli üdvét a földön, csak a fájdalomban 
s mely már a tavaszban „kiégett szívvel kérdi 
miért születni, minek élni ?“

Isten veled 1
Máglyát kellene, mint Schelleynek, hogy 

rakjunk küllőtársaid, melyről a tűzzel csóko- 
lódzva égbe lépsz.

E koporsó, mint a fekete bárka indul a 
végtelenség vizein. Felette fénylik szellemed. 
És nyitva van a költő szeme, néz és lát a 
fényes, mégis átfiirkészhetlen égbe, öröklétbe 
honnan a napok, csillagok, üstökösök áradnak 
elő, mint egy egy szikra az Ur leikéből, 
ily fénysugár magad is ki, hazatérsz Isten 
homlokára.

Isten veled !
A koporsót ezután a diszgyászszekérre 

tették és megindult a hosszú menet a kere­
pes! úti temetőbe. Ott a Batthyányi mauzó­
leum mellett levő díszsírhelyen helyezték örök 
nyugalomra a költőt.

A simái Ábrányi Emil költői len­
dületű beszéddel búcsúztatta el :

Nem maradtál senkinek adósa. És most 
fizettél a természetnek is. Minden tartozásod 
törlesztve van !

Most majd a magyar nemzeten lesz a 
sor, hogy lerój ja tartozását veled szemben, a 
ki világra szóló kincseket adtál neki, mig 
magad teljes szegénységben térsz a hazai 
földbe vissza.

Megérdemelt dicsőségedből keveset jut­
tatott noked a sors ; annál bővebben omlottak 
rád a meg nem érdemelt szenvedések. Halálod 
után metzforditva lesz.

Milliók bánkódni fognak, hogy félreis­
mertek ; te pedig pihenni fogsz a sírban és 
nem lesz több bánatod. Nevedet milliók ma­
gasztalják föl, te alá húzódul és pihensz fáj­
dalom nélkül.

Hát jól van ez igy. Te megnyugszol a 
sir mélységeiben, mi megnyugszunk abban a 
gondolatban, hogy neked, a ki annyit szen­
vedtél, s annyira áterezted a szenvedést, nem 
fáj semmi többé. A kik szerettek s a kiket 
szerettél te is, Íme itt állanak nyitott sírod 
körül. És mi, a kik benned a jó embert épen 
úgy szereltük, mint a nagy költőt csodáltuk : 
mi nemcsak hódolattal veszünk most végbu- 
csut tőled, liánéra könnyel és áldással! Porod 
vegyüljön el a föld porával, szellemed egye­
süljön a nagy költők szellemével, a kik meg- 
dicsőültek a ha'halatlanságban ! Isten veled !

KÖZGAZDASÁG.
Kőbányai sertés-piacz

jan. 19.

Anyakönyvi hivatalos órák :

Délelőtt:
Hétfőn )
Csütörtökön) 11—12 óráig.

Hízott sertés árak : 1. Magyar első rendű
Óreg nehéz (páronként 400 klgron felüli súlyban — 
krtól—kríg. 2. öreg közép (parolik 300—400 kil.sulyb. 
— krtól — krig. 3 Fiatal (páronként nehéz — 
ban felülisulyban)------ krig. 4. Fiatal közép pá­
ronként 25!—320 klg. súlyban 54—56 krig. 5. Fiatal
könnyű páronként 250 kgr. terjedő súlyban-----
krig. Magyar szedett nehéz páronkínt 280 klg. felüli
súlyban----- kr. Közép paronkint 220—280 klg. súly
ban-------- krig. Könnyű pként 220 klg. terjedő
súlyban-------- trig. III. Szerbia Nehéz pként 260 klg
felüli súlyban 52 53 krig. Közép pként 220—260 ki, 
terjedő súlyban 49—50 krig. Köunyü pként 220 klg 
terjedő súlyban 47—48 krig.

Sertés létszám 1897 jan. 17-ik napján volt kész 
leiben 6' -36 drb. 1897. jan hó 18-ik napján felhj 
látott 552 drb. 1897 jan 18-ik napjan elszállitatot 
326 db. 1897- évi jan. hó 19-ik napjára marad 
készletben 6262 db. A bízott sertés üzletirányzata — 
változatlan.

Budapesti gabonatőzsde.
jan. 19.

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései akövetkező <

9—11 óráig.
Kedden 
Szerdán ) 
Pénteken ) 
Szombaton)

D é 1 u t á n : 
Minden hétköznap 
V asárnap délelőtt

-5 óráig. 
-12 óráig

Dümmi
Folyó szám. 117.

várisi int
Bérlet szám 23.

E. Kovács Gyula ur 40 éves szí­
nészi jubileuma és első vendóg- 

fellépte-
Csütörtökön 1897. évi január hó 21-éu.

KEAN EDMUND.I

Bubi

Bánsági ó

Tiszavidéki ú 
» » 
> « 

Pestvidéki ó

Fehérmegvei ú

Bácskai ó

Észak magy

Rozs elsőrendű uj
> másodrendű » 

Árpa takarmánynak »
.1 égetni való —
> serfőzdéi — —

Zab------------- — ujj
Tengeri bánsári — uj!

» más nemű » I

Repcze bánsági

i kilós 1 Ar UK) klg. kilós Ár 100 klg
_ „I

8 25 8.35
8.45 8.551

8*40 8.45
, 8.55 8.60

8.35 8 40
8.50 8 55

1 8.45 s'dO
8.50— 3.5 5

845- 8.60'
8.60- 8 75

— --—

8.10- 8.25 
8.45— 8.50
S’fiö- 8Í7i 
8.35— 8.45

8.55— 8.80 
8 ;ö— 8 65

8.30— 8.35 
8.40— 8 45

8.35-
8.50-

8 40
8.ön

. hekt.-ben Ár k Húgra m
70—72 6.70 6.7;>

— 6 65 6 70
60—62 4.00 4.35
62—64 5.10 5.;)0
64—66 6.51) 8.-
39—41 n.70 6.30

— 4.15 4.20
— 4.05 4.15
— 0 — -0.-
— ---.--- — .--

Színmű 5 felvonásban, irta Dumas Sándor, 
fordította Bulyovszky Gyula.

Személyek:
Kean Edannd a Drury-Lany

színházi tagja E Kovács Gy.
Károly Dev. lierczeg miniszter Benedek Gy. 
Gróf Coefeld R chard nagykövet Vidor Dezső. 
Lord Melvill angol poor Bariba István.
Salamon súgó) Szilágyi V.
Bardolphe ) szinészek a Drury Püspöky Imre

MUTATÓ TÁBLA

ökon
Fttggetlanségi könyvtár, nyitva kedd. csütör- 
és szombaton este 6—7-ig.
Nyilvános olvasóterem : Hétfőn, szerdán és 

szombaton d. u. 3—6 óráig.
A kir. törvényszéknél jegyzőiroda nyitva 

Hétköznapokon d. u. 3—5 óra közt, vasárnap és ünnep 
napon d. e. 10—11 óra közt. Gyüjtőszekrényből a be 
adványok kivétetnek hétköznapokon d. e. 13 és d. u 
3 órakor ünnepnapokon d e. 11 órakor.

A debreoseni kir. járásbíróság szóbéli be­
cseteket, kérelmeket és nyilatkozatokat fölvesz ked­
den és pénteken d. u. 3-tól 5-ig, a felek megjelen­
hetnek minden aserdán.

Népkönyvtár az árok-utezai leányiskolában 
nyitva van minden sz.rdán és szombaton délelőtt 
11—12 óráig

A Göncay-egye ■: 1 let ..otthona" a keresk
akad. palotájában

Museum, a kollégiumban, nyitva van vasár 
ponként d. e. 10—12-ig.

Január 20. A csizmadia társulat bálja 
K oroná«-ban.

Január 23. A függetlenségi kör bálja a Korona 
dísztermében.

Jan. 30. A polgári kör mulatsága.
Jan. 31. Az asztalos ifjúság mulatsága.
Febr. 6. Az ev. Fillér Egylet teaestélye a Bika 

dísztermében.
Február 23. A függetlenségi párt bálja a K 

róna dísztermében.

)
Lang színháznál, 

fiú, Kean

1 Tom 
Dávid
Ristol kötéltánczos 

régi pályatársa 
Dárius sainházi fodrász 
Patt Péter korcsmáros a 

Szenes Gödörben 
Udvarmester a herczegnél 
Csendőrtiszt 
Csoks John öklöző 
Színházi rendező 
Coefeld Helena grófnő 
Cosvil Amy grófnő Heléna 

barátnője 
Damby Anna
Kéihy kötéltánczos leány a lég 

királynője
Luize, Helena szobaleánya 
Polonius (Hamletból)
Ophelia (Hamletból)
Színházi szabó 

orvos 
)

Bejezy György 
Ungvary V.

Halmi
Rubos

Margit
Árpád

Színházi
1.
2.

Pinczér 
) 
)

vendég

Olasz György 
Herczegh S.
Se. főző Gy. 
Olasz György 
Lenday 
Komjáthyné

Kiss Irén 
Szabó Irma

Kovács Fány 
Makrayué 

Vágó István 
Molnár Rózsi 
Szabó Irma 
Kiss Pál 
Füzessy Paula 
Pápay József 
Nagy József 
Makray Dénes 
Herczegh S.

Pén'eken, január 22-én bérletszüneiben : 
E. Kovács Gyula ur bucsufelléptével :

Lear király.
Tragédia 5 felvonásban, irta Shakspera.

ilyilt-tép.
Báli selyemszöveteket 35 krtól

14 írt 115 krig méterenként — valamint feke e, 
fehér, színes Henneberg selyem 35 krtól 14 fit 
65 krig méterenként sima, csíkos, koczkázotl, 
mintázott, damaszt s. a. t. (mint egy 240 
különböző minőség, 2000 szín és mintázatban 
s. a. t. a megrendeli áru postabér és vámmen­
tesen a házhoz szállítva mintákat postafordul­
tával küld: Henneberg G. (cs. és k. udvari 
szállító) selyemgyár.*, Zürichben. — 
Svá czba c/.imzrlt levelekre 10 l<ro=, levelező 
lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar 

0_ nyelven irt megrendelés k pon'osan ölin-
téztetlnek.
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OEBRKCZEN. 1S97. január 20

1 20 — 60

1.80 —.96 
1.70 1.10
2.- 1.30
2 40 1.50 
2,75 1.75

1.30
1. zo

Üzlet átalakulás miatt
alant jelzett áruk

feltűnő olcsó árban
kaphatók

ifj. Kovács S.
C 7/ é g II é 1

Kossuth utcza első takarékpénztár épület.
Ezelőtt Most

1 vég 30 rőf 4/i Creás vászon frt 9.50 5.— 
1 » „0 » V« » > »11. 5.50
1 » 30 » % Rumburgi v » 14.50 7.50
1 » 30 » % Imperial v. » 15.— 8.—
1 » 30 » 9/a Hollandi v. » 16.— 7.35
1 » 30 » *U Chiffon » 9 — 5.50
1 » 30 » Vs » »12.__ 6.__
t > 30 » % » » 13.50 6.50
1 mir. 155 cm. széles le­

pedő vászon
1 mtr. 175 cm. széles le­

pedő vászon
1 drb 50-es ing sima előve 
1 » 100-as ing sima elővc 
1 » 150-es > » ,
1 » 200-as » » , ______
Ugyanaz redős élővel 20 krnil drágább 
Báli ing k 1 frt 40 krlól 2 frt 50 krig. 

legújabb minták
Ezelőtt Most

1 drb koper láhravaló frt 
1 > Dunast v. lábravaló »
I > Csikós gradl lábrav. »
1 * rumburgi lábravaló „
l Iczt. inggallér ötszörös 
1 Iczl. kézelő
12 drb franczia battist zsebkendő kü- 
lömböző színekben 1 forint 50 krlól 

6 írtig.
12 drb vászon kendő 1 frt 20 krtól 4 

frt 75 krig.*
. _ Ezelőtt Most
1 drb Gratiosa (vasnyelü)

esernyő frt 2.50 1.25
1 drb Gratiosa (vasnyelü)

nő! ernyő frt 2.40 1.20
Fiú kalapok 50 krtól 1 frt 20 krig 
h brfi > 70 > 2 forintig.

Kemény kalapok minden színben
1 írttól 2 Irt 50 krig.

Selyem nyakkendők
10 krtól 60 krig,

Franczia füzönyök (Mieder)
80 krtól 2 frt 50 krig.

Úti bőröndök.
Illatszerek, fésűk, kefék, 

bőráruk sfb,
bámulatos olcsó árban

kaphatók
fenti czégnél.

Ugyanott ei;y jó házból való fin ki Inn 
alabb II III. fölsőbb oszt. végzett tanulóul 

felvétetik.

Szakavatott

seprőkötő mester
azonnali belépésre kerestetik. 

Fcivilágositást ílyujt

a Debreceni rabmiiiika-vállalat
a törvészéki palolával szemben.

Eladó föld.
Az Ondódon, a , per 

dűlőben 16 és fél öl föld eja^‘

Értekezhetni Varga-utczá„ 
2189. szám alatt a tulaidn 
cfonossaL J

eve

.70 

.90 
2.40 1.20
2.75 1.40
2.50 1.90
4.8(1 3.50
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Meghív
A hajdu-nánási takarékpénztár f. részvényesei

az 1897. évi icbr. hó 7-én d. e. 10 órakor

az intézet Helyiségében tartandó
évi rendes

KÖZGYŰLÉSRE
ocrx e g\kLlTr a,1tn. als:.

A közgyűlés tárgyai:
1. Igazgatói jelentés az 1896. évi üzleti eredményről
2. Az 1896. évi zárszámadás és mérleg elbírálása.
3. A felügyelő bizottság jelentése a zárszámadás és mérleg meg­

vizsgálásáról s ennek kapcsán a felmenlvény megadása az igazgató­
ság, felügyelő-bizottság és tisztviselők részére.

4. Elnök és alelnök választás.
5. Egy felügyelő-bizottsági tag választása.
C. A nagy válaszimán, kilépd tagjai helyett uj tagok választása.
7. Indítványok tárgyalása.
H.-Nánás, 1897. Január 18-án.

It Á L L A Y IM RE®
elaMe. ®

COGMAG

FRANCZIA COGNACGYÁR, PROlWONTOR.
Mindenhol kapható.

»«Ml,mbH: mu I, BLOCHMAJIS, Budapest is Bits.

Nyomatott HolTm.an és Társ. k^ya„dáj,^'nebi,=,suti^—
lávíd szemben.
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